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HASZNALATI UTMUTATO - csaptelep csalddok

Egyfogantyus csaptelepek:

ECO TREND, TREND, JUNIOR, JUNIOR ECO, JUNIOR EVO, INKA, MAMBO-5, CUADRO, KOBE,
ROVER, MC-10, MC-10 PLUS, MB2, Vizmelegit6 (Bojler), OPEN, MB, MEDICAL, MF, PORTO,
MONT, FORUM, ROYAL PLUS, VITA, AURA, BLACK&WHITE, TREND2, ICON, PALMA, ALAIOR-,
XL, ARES, MULTI-BOX, TREND PLUS, PRO, CALVIA, FORMENTERA, MOONLINE, MODE, RUMBA,
SZAMBA, PRAKTIK, DORKA, NEXOS, SPIRIT, MT-PLUS, ELAN, ROYAL, KARIB, MOFEM MO
915/938/978, SINEU, TEKAIN 938, VIGO, MTP 913, FLOW, FLAME, SKY, ZENIT, BRIDGE, SENSE,
SOLLER, ITACA, STYLO, INDIC, WIND, PULSE, PACIFIC, TEKTRONIC, EVO X, BASIC, UNIVERSE,
DUAL CONTROL, MANACOR, PILAR, DESSIN, LAVI, ETHIKA, 180, Zuhanyrendszerek

Kétfogantyus csaptelepek:

EUROSZTAR, TREFF, 1820, VISION, GOLF, TRIGO, Vizmelegit6 (bojler), Zuhanyrendszerek

Elektronikus csaptelepek:
MOFEM, TEKA tipusok, Zuhanyrendszerek

Gyarto/Forgalmazo: STROHM MOFEM Zrt.

9200 Mosonmagyarévar Terv u. 92.

www.mofem.hu



A CSAPTELEP FELSZERELESE

ljuk, hogy a ények (csaptelepek) felszerelését, beii ését, javitdsat
szakemberrel végeztesse!
Aszerelvények (c ptelepek) a weboldalon (www.mofem.hu)
taldlhaté szerele5| 6 ébrék dInak felvildgosita
A csaptelep mikodése - két

A csaptelep a jobb oldali fogantyd elfordltasaval hideg vizet, a bal oldalival meleg vizet ad.
Akét fogantyd egylde]u nyitésaval a klvant héfoku viz érhetd el.
A csaptelep m(iko

A termék tisztitdsi, ill. fertdtlenitési utasitdsai:

Oriilink, hogy Mofém csaptelepet vélasztott. Szeretnénk, hogy a terméket a leghosszabb
ideg tudja haszndlni. Annak érdekében, hogy ez a felhasznalasi id6 minél hosszabb
legyen, gondosan olvassa el és mérlegelje az alabbi Gtmutatdt, hogy a termék feliilete ne
karosodjon.

Atermékek tisztitasa/fertGtlenitése soran hasznalt vegyszerekre vonatkozdan a
5/2023 (1.12) Kormanyrendelet, illetve a 38/2003. (VIL.7) ESzCsM-FVM-KWM egyiittes
rendeletben leirtak a mérvaddak.

g
Afogantyit {itkzésig leny ly Z I van. A fogantyi
aviz mennyisége, jobbra forgatva a hideg viz, balra forgatva a meleg viz keverési arénya
valtoztathat6.

Amennyiben a fali csaptelephez (falsikon kivili és falsik alatti modellekhez egyarant) olyan
kimenetet is haszndlunk, amely a csaptelep nyitdsa utan el tudja zarni a vizaramot (pl.
nyomégombbal nyithaté kézizuhany), a hideg és meleg oldali bemend égakba javasolt a
visszacsapd szelep beépitése.

M{SzAKI ADATOK

Hagyomdnyos csaptelep:

- Uzemi nyomés: 1- 10 bar (kg/cm2)

- Ajénlott izemi nyomas: 2 - 5 bar (kg/cm2)

Forrd viz ajanlott h6mérséklet: 45 ° C- 65 ° C

- Ameleg és hideg oldali viz nyomdsa azonos legyen.

Akifolyécsben vagy zuhanyfejben maradt viz a csaptelep elzdrasa utdn tévozhat.

Amennyiben a cs6pogés rovid idén beliil megszinik, és kovetkezd hasznélatig nem

tapasztal tovabbi csopogést, Gigy a termék megfeleléen miikodik. Huzamosabb ideig

fennéllé folyamatus csopogés esetén forduljon ugyfelszolgalatunkhoz

- yvéltéval elldtott c lef yvéltd visszavélt
ez elsédleges kifolyds poziciojéba. Alacsony vunyomas eseten avélté automatikusan

visszavalthat. ennek elkerulese dekét nagyobb vi
haszndlatat.
- Azalabbi tipusokban a valté a gomb ité rogzithetd. Ekkor az

mikodés megszinik:
Flow, Flame, Sky, Trend Plus, Zenit, Junior Evo, Pro, Junior, Mambo-5, Bridge, Golf
kadtéltd, Junior Evo, Mambo-5, Eurosztar &ll6 KMT, Junior Evo fali KMT

Alacsony nyomdsi csaptelep:

- Uzemi nyomas: Max 10 bar (kg/cm2)
- Ajanlott iizemi nyomas: 5 bar

Abojler felfiitése kizben el6fordul, hogy a kifolydcsébdl néhany csepp viz folyik a bojlerben
1év6 viz taguldsa miatt. Ne akadalyozza meg. Ez egy normalis jelenség ezért ne akadalyozza
meg a kicseppenést. A klfolyocso egy specidlis sugarvezetovel van szerelve, aml nem
engedi meg a kifolyas elzdrodasat, ami a bojler ka asahoz akdr felrobk

vezethet. Fontos hogy csak ilyen speualls sugarvezetd lehet a kifolyocsG végére szerelve.
Soha ne zérja le a kifolyocs6 végét.

A csaptelep kozvetlen elzérasa utan (a nyomas kiegyenlités, gravitacié) miatt enyhe
vizfolyds tapasztalhato.

KARBANTARTAS

Atermékkel érintkezG emberi felhasznalasra szant viz hémérséklete kozegészségiigyi
szempumhol 65°C-ot nem haladhatja meg.

R i teriilet: ivéviz-ellata lequiz-ellts:

Felszerelés utdn a hasznélatba vetel elétt, illetve a rendszeres hasznélat esetén
fogyasztas eldtt minden esetben javasolt a termék atcblitése. Betizemelés utdn a
csaptelepet ét kell Gbliteni, legaldbb 10-10 perc hideg-, illetve melegviz kifolyatdsét
javasoljuk. Hosszabb (legalabb egy éjszakds) pangast kovetGen legaldbb 1-2 liter viz
kifolyatésa sziikséges. Az atcblités sordn nyert vizet ivovizként, illetve ételkészitési céllal
felhasznalni nem javasoljuk.

Tekintettel arra, hogy a melegviz esetén nagyobb mértékii kioldddds varhatd a
termékekbdl, ajanlott mind a fézéshez, mind az ivéshoz hideg vizet hasznalni, és azt
felmelegitve fogyasztani.

Atermékek bekotésére hasznélt flexibilis bekotdcsovek kizarélag nyilvantartasba vett
termékek lehetnek.

- Azi iszerbe a ¢
beépitése javasolt (szuroflnumsag 60 90 mikron)

Jelen dokumentum egy ditaldnos haszndlatitmtats, Specilstermeékeinkhez kilon tjékoztatd keril ki

Alermeek bedpitésa megeliGen mindenesetengyiz6enk meg avistrat temék ponts mé
ka termék ésegye

bekdvetkezs kdrokért a termék gydrtdiat é: bjct felelGsség nem terheli.
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- ljuk a Mofém ti vagy egyéb citromsav alapu tisztitdszerek haszndlatat.
Aterméket ldgy szappanos oldattal tisztitsa meg.

- Vizké foltokat el lehet keriilni, ha hasznalat utdn szdrazra torli a csaptelep feliiletét.
Atisztitészeres dpolds utan, javasoljuk , hogy a terméket alaposan oblitse le vizzel.
Avizkélerakddas a perlatoron idével akadalyozza a viz kifolydsat.

- Haszndljon puha ruhét, torélkozét, ablaktorld kendét, nem dorzsfeliileti szivacsot a
csaptelep feliiletének dpoldséhoz.

Ne haszndljon sésav, hangyasav alap, vizkGoldo és tisztitoszert. Ezek a szerek matta
teszik a krom feliletet.

Ne hasznljon klért tartalmazd fehéritét vagy fehéritGszert, mert foltos lesz a csaptelep
feliilete!

- Ne aljon erds tisztit (pl. padlé-vagy ép tisztitd ),
dorzsol6 eszkozt, amely karcolja a feliileteket!
- Ne dljon foszforsav alapd 6 afeliilet ti

- Soha ne a csaptelepre permetezze a tisztitoszert (fiiggetlenil annak jellegétdl), hanem
atextil ruhdra.

Tisztitdszer bekeriilhet a csaptelep mechanikai részeibe, ami helytelen miikodést eredmé-
nyez. Altaldnos tisztitdszer maradéka is okozhat feliileti karosodast. Ezért javasoljuk, oblitse
le b6 vizzel a Mofém terméket.

Az olyan feliileten, ami mar karosodott a korabbi helytelen takaritas miatt, az Gjabb
tisztitoszeres apolds felgyorsitja a romlasi folyamatot.

Prébdljon meg olyan mosé-és tisztitdszert haszndini, amely nem kdrositja a kornyezetet.
Perldtor

- Acsaptelepek perlatorat javasolt havonta vizkételeniteni, illetve fert6tleniteni. A csap-
telepek tisztitdsa, fertGtlenitése soran kizardlag olyan vegyszer alkalmazhatd, amely
megfelel a 5/2023 (1.12) Korményrendelet, illetve a 38/2003. (VIL.7) ESzCsM-FVM-KvWM
egyittes rendeletben leirtaknak.

- Aperlator miikdési elvébdl adéddan jelentds aeroszolt képez, igy Legionella
expozlclo szempuntjabﬁl fukozun kockazatot jelent. Ezért alkalmazdsa nem javasolt az

kvéb ellaté diban, illetve minden olyan helyen,
ahol a hideg és / vagy hasznélati melegviz Legionella csiraszéma eléri a 49/2015. (XI.
6.) EMMI rendelet alapjén meghatdrozott beavatkozdsi szintet.

Flexibilis bekdtdcsovek:

- Atermékkel érintkez6 emberi felhasznaldsra szant viz hémérséklete kbzegészséguigyi
szemponthol a TAQ flexibilis bekétdcsd esetében a 80°C-ot, a ,SOFTPEX” elnevezés(i
flexibilis bekotocso esetében pedlg a65°C-ot nem haladhatja meg

- Termék i terlete: ivoviz-ellata legviz-elld

Atermékek tisztitdsa/fertdtlenitése soran hasznalt vegyszerekre vonatkozoan a

5/2023 (1.12) Kormanyrendeletben, illetve a 38/2003. (VIL.7) ESzCsM-FVM-KvWWM

egyttes rendeletben leirtak a mérvaddak.

Aterméket tartalmazé vizhdl6zati szakaszt legaldbb 1 napra ivovizzel vagy hasznalati

melegvizzel fel kell tolteni. Az oblit6vizet a csatornaba kell engedni, azt ivoviz és

hasznalati melegviz célra felhaszndlni nem szabad Csak ezutdn szabad megkezdeni a

terméket tartalmaz6 vizhalézati szakasz

Atermék alkalmazésat kévet6 elso hetekben a TAQ erX|b|I|s bekotdcsé esetében

fém és szerves anyag, a ,SOFTPEX" elnevezésii flexibilis bekotdcs esetében pedig

szerves anyag kioldodésra lehet szamitani, amely iz- és szagproblémakat, baktériumok

tllzott elszaporoddsat és megndvekedett kidrigényt okozhat. Ez a jelenség atmeneti,
gyakoribb vizcserével, atoblitéssel csokkenthetd.

isto, mlyben bebb informdcict taldl atermé hoszndlatava kapcsolatban.
beépitést bizzdk hereshkedsk dital ajénlott szakemberre, mert  katalégusban
. Ezen ajénlds /lg ye/men Kivil hagydsdbel esetlegesen



ENGLISH

INSTALLATION

We recommend that the installation, commissioning and repair of fittings (taps) should be
carried out by a professional!

For information on the installation of fittings (taps), please refer to the installation instruc-
tions and diagrams on the website (www.mofem.hu)!

The operation of the mixer - two handle mixer

With the turn of the right handle cold water with the left handle warm water can be taped.
With the simultaneous opening of both handles the desired water temperature is mixable.
The operation of the mixer - one handle mixer

Pressing the handle all the way down closes the mixer. By lifting the handle the the flow
rate, while by turning it the water temperature can be adjusted. By turning the handle
clockwise the temperature can be increased while turning it counterclockwise

the water temperature can be lowered.

If an outlet that can shut off the water flow after the tap has been opened (e.g. a push-but-
ton handshower) is used with the wall tap, it is recommended to install a non-return valve
in the hot and cold inlet branches. This applies to both out-of-wall and concealed taps.

TECHNICAL DATA

Conventional faucet:

Operation pressure: 1- 10 bar (kg/cm2)

- Recommended operation pressure: 2 - 5 bar (kg/cm2)

Hot water recommended temperature: 45°C - 65°C

The pressure of hot water should be similar to the pressure of cold water.

- Any water remaining in the spout or shower head may escape after the tap has been
turned off. If the dripping stops within a short time and you do not experience any
further dripping until the next use, the product is working properly. In the event of
persistent dripping over a longer period, please contact our customer service.

Low pressure faucet (Niederdruck):

- Operation pressure: Max 10 bar (kg/cm2)
- Recommended operation pressure: 5 bar

During the heating of the boiler, some drops can fall from the spout, due to the expansion
of the water inside

the boiler. Don't prevent it. Dropping of the faucet is not a defect of the product but a
combination of the

characteristics of the faucet and the boiler. On the spout it's not possible to assembly any
other aerator or

dispositive different from the one that is assembled on the faucet. Never cork the spout.
When the faucet is turned off immediately (pressure equalization, gravity), a slight water
flow may occur.

MAINTENANCE

- The temperature of water intended for human consumption in contact with the
product should not exceed 65°C for public health reasons.

- Application: drinking water supply, domestic hot water supply

- After installation, rinsing of the product is always recommended before use or, in the
case of regular use, before consumption. After installation, the tap must be flushed
and a minimum of 10-10 minutes of hot and cold water rinsing is recommended.
After a prolonged stagnation (at least overnight), at least 1-2 litres of water should be
flushed. It is not recommended to use the water obtained from the flushing process
for drinking or cooking purposes.

- Given the higher leaching of products expected with hot water, it is recommended to

use cold water for both cooking and drinking and to consume it heated.

Flexible hoses used to connect products should only be registered products.

- To protect the structure of the taps, it is recommended to install a drinking water filter
in the drinking water system (filter fineness: 60-90 microns)

Cleaning:

We wish for the final user to enjoy Mofém products for the longest time. In order to do so,
we would like for you to carefully consider the following instructions when cleaning our
products so as to preserve their outstanding surface finishing quality.

The chemicals used for cleaning/disinfecting the products are those described in Govern-
ment Decree 5/2023 (1.12) and Joint Decree 38/2003 (VIL.7) of the Ministry of Agriculture,
Food, Agriculture and Forestry, and the Ministry of Agriculture, Forestry, Environment and
Water Management.

We recommend the use of Mofém detergent or other detergents based on citric acid.

Clean the product with a non-aggressive soapy solution.

- Limestone stains can be avoided drying the surface after using or washing it.

After the complete cleaning process, it is suggested to rinse the product using water,
in order to eliminate any detergent.

- To avoid lime obstructions or blockages on the tap's aerator, we recommend disas-
sembling it periodically, and submerging it into a solution of diluted vinegar.

You can use cloths, towels, wipers and non abrasive sponges that will not scratch

the surface.

Do not use anti lime detergents that contain hydrochloric, formic or acetic acid. They
could eliminate the shine

- and even the superficial chrome surface.

Do not use detergents based on chlorine, bleach or bleaching agents. They can cause
superficial stains.

- We recommend not using abrasive detergents (for example floor or dishwasher deter-
gents), abrasive utensils or micro fibered cloths that can scratch the surfaces.

The use of detergents with a phosphoric acid base cannot be used routinely.

- Never spray detergent (whatever its nature may be) on the tap itself but on textiles.
Detergent could enter inside the tap causing mechanical damages. Residues from
personal cleaning products can cause superficial damages as well. Therefore, we
recommend rinsing your Mofém product using water abundantly. On surfaces already
damaged, caused by previous cleaning actions, the use of detergents will accelerate
the deterioration process. Try to use detergents that do not harm the environment.

Aerator

- Itis recommended to descale and disinfect the faucet aerators on a monthly basis.
When cleaning and disinfecting taps, only chemicals that comply with the require-
ments of Government Decree 5/2023 (1.12) and Joint Decree 38/2003 (VIL7) of the
Ministry of Agriculture, Forestry, Environment and Water Management.

Due to the way in which the aerator operators, it forms a significant aerosol and
therefore poses an increased risk of exposure to Legionella. Therefore, its use is not
recommended in in-patient care rooms in healthcare institutions or in any place where
the Legionella count in cold and/or hot water is above the action level defined in EMMI
Decree 49/2015 (XI. 6.).

Flexible connection pipes:

The temperature of water intended for human consumption in contact with the
product should not exceed 80°C in case of TAQ flexible connection pipes, and 65°C in
case of ,SOFTPEX” flexible conncection pipes for public health reasons.

Application: drinking water supply, domestic hot water supply

The section of the water network containing the product must be filled for at least 1
day with drinking water or domestic hot water. The flushing water shall be discharged
into the sewer and it may not be used as drinking water and or as domestic hot water.
Only then should the the water system section containing the product be used for its
intended purpose.

In the first weeks after application of the product in case of TAQ flexible connection
pipes metal and organic leaching, in case of ,SOFTPEX" flexible conncection pipes
organic leaching may occur, which may cause taste and odour problems, excessive
bacterial growth and increased chlorine demand. This phenomenon is temporary, and
it can be reduced with more frequent water changes and flushing.

- The chemicals used for cleaning/disinfecting the products are those described in
Government Decree 5/2023 (1.12) and Joint Decree 38/2003 (VIL.7) of the Ministry of
Agriculture, Food, Agriculture and Forestry, and the Ministry of Agriculture, Forestry,
Envi and Water
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DEUTSCH

INSTALLATIONEN Wir empfehlen die Verwendung von Mofém-Reinigungsmitteln oder anderen Reinigungs-

mitteln auf Zitronensaurebasis.

Wir emy die ion, Inbetri und Rey
hahnen) von einem Fachmann durchfiihren zu lassen!
Informationen zur Installation von Armaturen (Wasserhahne) finden Sie in den Installa-
tionsanweisungen und -planen auf der Website (www.mofem.hu)!
Funktionsbeschreibung - zweigriff armatur
Durch Drehung des rechten Griffes konnen Sie Kaltwasser, durch Drehung des
linken Griffes Warmwasser auslassen. Beim gleichzeitigen Drehen beider Griffe
konnen Sie die erwiinschte Temperatur mischen.

hreibung - ei ischer
Wenn der Griff bis zum StoR gedriickt ist, ist die Armatur geschlossen. Durch
Hebung des Griffes kann das Volumen des Wassers, durch Rechtsdrehung das

von Armaturen (Wasser-

haltnis des K: s, durch Li g das des Heil verandert

und beeinflusst werden. R
Wird mit der Wandarmatur ein Auslauf verwendet, der den Wasserfluss nach dem Offnen

Reinigen Sie das Produkt nur mit nicht aggressiver Seifenldsung.

- Durch sorgfaltiges Trocknen der Oberflache nach der Benutzung bzw. dem Waschen
konnen die Kalkflecken vermeidet werden.

Nach vollsténdig durchgefiihrtem Reinigungsverfahren ist eine Spiilung des Produktes
mit Wasser empfohlen, um die Spiilmittelreste zu entfernen.

- Fiir die Verhinderung von Kalkablagerungen bzw. Verstupfung des Entliifters ist
die periodische ierung emp mit nach dem Eintauchen in eine
verdiinnte Essigsaurelésung.

- Nur Textilien, Badetiicher, Wischlappen und nicht-abrasive Schwémme kénnen ver-
wendet werden, die die Oberflache nicht kratzen.

Gegen die Kalkablagerung verwenden Sie keine Wasch- bzw. Spiilmittel, die Salzsaure,

der Armatur absperren kann (z. B. eine Handbrause mit Druckknopf), wird emp
ein Riickschlagventil in den Warm- und Kaltwasserzulauf einzubauen. Dies gilt sowohl fiir
Aufputz- als auch fiir Unterputz-Wasserhdhne.

Traditionelle Batterie:

- Betriebsdruck: 1-10 bar (kg/cm2)

- Empfohlener Betriebsdruck: 2-5 bar (kg/cm2)

- des Heil 5:45°C-65°C

Die Druckangaben fiir HeiBwasser sind ahnlich zu den Druckangaben fiir Kaltwasser.
Im Auslauf oder Duschkopf verbleibendes Wasser kann nach dem Abdrehen des
Wasserhahns austreten. Wenn das Tropfen innerhalb kurzer Zeit aufhort und Sie bis
zur nachsten Benutzung kein weiteres Tropfen feststellen, funktioniert das Produkt
einwandfrei. Falls das Tropfen iiber einen léngeren Zeitraum anhalt, wenden Sie sich
bitte an unseren Kundendienst.

Niederdruckbatterie:

- Betriebsdruck: max. 10 bar (kg/cm2)
- Empfohlener Betriebsdruck: 5 bar

Wahrend der Aufheizung des Boilers ist es nicht zu verhindern, das auf Grund der Ausdeh-

nung des Wasser einige Tropfen im Wasseriiberlauf austreten konnen. Dieser Tropfenfall
bedeutet keinen Fehler des Produktes, es wird durch die allgemeinen Eigenschaften
der Batterie und des Boilers verursacht. Es ist nicht moglich, irgendeinen Entliifter oder

ahnliche Mittel zu installieren, andere als diejenige integriert auf der Batterie. Der Wasser-

liberfall ist nie zu verstopfen.
Nachdem der Wasserhahn zugedreht wird, kann ein leichter Wasserfluss sofort (wegen
Druckausgleich, Schwerkraft) auftreten.

INSTANDHALTUNG

dem Produkt in Beriihrung kommt, sollte aus Griinden des 6ffentlichen

Die Temperatur des Wassers, das fiir den menschlichen Gebrauch bestimmt ist und mit

oder Essigsdure enthalten. Diese kdnnen sowohl den Glanz, als auch die
verchromte Oberflache beschadigen.

Verwenden Sie nie Wasch- bzw. Spiilmittel auf Chlorbasis, sowie Bleichmittel und
WeiBmittel. Diese konnen Flecken auf der Oberflache verursachen.

Esist keine abrasiven [ (z.B. ini ittel oder
Geschirrspilmittel), abreibende Zeugen oder Mikrofasertiicher, die Verkratzungen auf
der Oberflache beibringen, zu verwenden.

- Detergenten auf Phosphorséure-Basis konnen nicht routineméBig verwendet werden.

Spritzen Sie nie Detergenten (unabhéngig von der Art und Natur) direkt auf die
Batterie, sondern nur auf ein Tuch. Sonst kénnen die Detergenten in die Batterie
hineinkommen und dort mechanische Schaden hervorrufen. Die Reste der persén-
lichen Bade- bzw. Reinigungsprodukten kénnen auch oberflachige Beschadigungen
verursachen. Es wird deswegen stark empfohlen, Thr Mofém-Produkt mit viel Wasser
zu spiilen. Auf einer durch vorige Reinigungsprozesse schon schadhaft gemachten
Oberfléche wird das Zugrundegehensprozess durch die Verwendung von Detergenten
immer schneller. Versuchen Sie immer Chemikalien, die die Umgebung nicht beein-
tréchtigen, zu verwenden.

Strahlregler

- Eswird empfohlen, die Strahlregler der Wasserhadhne monatlich zu entkalken und zu
desinfizieren. Verwenden Sie zur Reinigung und Desinfektion der Wasserhahne nur
Chemikalien, die den Anforderungen der Regierungsverordnung 5/2023 (I.12) und der
Gemeinsamen Verordnung 38/2003 (VIL.7) des Ministeriums fiir Land- und Forstwirt-
schaft, Umwelt und Wasserwirtschaft entsprechen.

Aufgrund der Art und Weise, wie des Strahlreglers betrieben wird, bildet er ein
erhebliches Aerosol und stellt daher ein erhohtes Risiko der Exposition gegeniiber
Legionellen dar. Daher wird seine Verwendung in stationéren Pflegezimmern in
Gesundheitseinrichtungen oder an Orten, an denen die Legionellenzahl im Kalt- und/
oder Warmwasser iiber dem im EMMI-Verordnung 49/2015 (XI. 6.) definierten Aus-
losewert liegt, nicht empfohlen.

wesens 65°C nicht liberschreiten.

Anwendung: Trinkwasserversorgung, Brauchwarmwasserversorgung

- Nach der Installation sollte das Produkt immer vor dem Gebrauch oder bei regel-
méRigem Gebrauch vor dem Verbrauch gespiilt werden. Nach der Installation muss
der Wasserhahn gespiilt werden, und es wird empfohlen, mindestens 10-10 Minuten
lang mit kaltem und warmem Wasser zu spiilen. Nach einer langeren Stagnation
(mindestens iiber Nacht) sollten mindestens 1-2 Liter Wasser nachgespiilt werden.
Es wird nicht empfohlen, dass bei der Spiilung gewonnene Wasser zu Trink- oder
Kochzwecken zu verwenden.

es erhitzt zu konsumieren.

Fiir flexible Schlauche, die zum Anschluss von Produkten verwendet werden, sollten
nur registrierte Produkte verwendet werden.

- Um die Struktur der Armaturen zu schiitzen, wird empfohlen, einen Trinkwasserfilter
im Trinkwassersystem zu installieren (Filterfeinheit: 60-90 Mikron)

Reinigung: Wir mochten, dass der Verbraucher dieses Produktes fiir die mdglich langste
Zeit die Mofém Produkten genieBen kann abrasive. Deswegen wird es notwendig, die
néchsten Anweisungen bei der Reinigung des Produktes grundsétzlich zu folgen, um die
ausgezeichnete Oberflachenqualitdt zu bewahren.

Fiir die Reinigung/Desinfektion der Produkte werden die in der Regierungsverordnung
5/2023 (1.12) und in der Gemeinsamen Verordnung 38/2003 (VIL.7) des Ministeriums fiir

Landwirtschaft, Ernahrung, Land- und Forstwirtschaft und des Ministeriums fiir Land- und

Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft beschriebenen Chemikalien verwendet.
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Da bei heiem Wasser ein starkeres Herauslosen der Materialien zu erwarten ist, wird
empfohlen, sowohl zum Kochen als auch zum Trinken kaltes Wasser zu verwenden und

Flexible

Die Temperatur des Wassers, das fiir den menschlichen Gebrauch bestimmt ist und
mit dem Produkt in Beriihrung kommt, sollte aus Griinden des 6ffentlichen Gesund-
heitswesens 80°C bei TAQ Flexible Anschlussletungen und 65°C bei ,SOFTPEX" Flexible
Anschlussletungen nicht tiberschreiten.

Anwendung: Trinkwasserversorgung, Brauchwarmwasserversorgung

- Der Abschnitt des Wassernetzes, in dem sich das Produkt befindet, muss mindestens
1Tag lang mit Trinkwasser oder Brauchwarmwasser gefiillt sein. Das Spiilwasser ist
in die Kanalisation abzuleiten und darf nicht als Trinkwasser oder Brauchwarmwasser
verwendet werden. Erst dann sollte der der Teil des Wassersystems, der das Produkt
enthilt, fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

In den ersten Wochen nach der Anwendung des Produkts bei TAQ Flexible Anschluss-
letungen kann es zu einem Herausldsen von Metallen und organischen Stoffen
kommen,bei ,SOFTPEX" Flexible Anschlussletungen kann es zu einem Herausldsen
von organischen Stoffen kommen, was zu Geschmacks- und Geruchsproblemen,
tibermaRigem Bakterienwachstum und erhdhtem Chlorbedarf fiihren kann. Dieses
Phénomen ist voriibergehend und kann durch héufigere Wasserwechsel und
Spiilungen reduziert werden.

- Fiir die Reinigung/Desinfektion der Produkte werden die in der Regierungsverordnung
5/2023 (1.12) und in der Gemeinsamen Verordnung 38/2003 (VIL.7) des Ministeriums
fiir Landwirtschaft, Ernahrung, Land- und Forstwirtschaft und des Ministeriums fiir
Landund Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft beschriebenen Chemikalien
verwendet.



PYCCKUW

YCTAHOBKA

Mbl peKOMeHAyeM, YTO6bl yCTaHOBKa, BBO/ B 3KCNAYaTaL|1t0 U PEMOHT apMaTypb! (KpaHoB)
OCyLLECTBASAMCL NPOdeccuoHanamu!

VHdOpMaLuio 06 yCTaHOBKe apMaTypbl (KPaHOB) CM. B MHCTPYKLSIX N0 YCTaHOBKE U
Cxemax Ha caiite (www.mofem.hu)!

EC/M BMeCTe C HACTEHHbIM CMEeCUTeNeM MCMOIb3YeTCs BbIMYCK, KOTOPbIV MOXET NepeKpbITh
NOTOK BOAI NOC/E OTKP KpaHa I i py4HOIi Ayw), pekoMeHzy-
€1 YCTaHOBUTb 06PATHBIV KNaNaH B OTBETBAIHNSIX FOPSIUENt 1 X0NI0AHOI NOABOAKM. 3TO
OTHOCUTCS KaK K HACTEHHBIM, Tak 1 K CKPbITbIM KpaHaM.

TEXHWYECKVIE AAHHBIE

Cmandapmuetii cmecumens:

[aenenue npy akcnnyataumum = 1-10 Bap (kr/cm?)
Mpeanaraemoe gasnexve = 2-5 bap (kr/cm?)

- Mpepnaraemas TeMnepartypa ropaueii Bogel = 45°C - 65°C
- H CpaBHATb BTpybax, XONOAHYIO 1 TOPSUYI0 BOAY.
Bojja, 0CTaBLIAsACA B 3MBE WM AyLIEBO Neiike, MOXET BbiTeKaTb NOCNE BbIK/OYe-
HUs KpaHa. ECIM KanaHve npekpaLLiaeTcs B TeyeHie KoPoTKOro BPEeMeHI I He npo-
[LONXAETCS 0 CNIeAYHOLLETr0 UCMIONb30BaHNS, 3HAUNT, U3Aenue pabotaet

Mbl pekoMeH/lyem UCrob30BaTh Motolijee cpezcTBo Mofém unu apyrue mMolowvie

CPe/CTBa Ha OCHOBE MMOHHO KUCNOTHI.

MpOTpUTE NOBEPXHOCTb CMECUTENS, UCMIOAL3YS BAAXHYIO TPSINOUKY 1 HEMHOTO Mbina.

3aTeM NPOCTO OMOAOCHUTE 1 BITPUTE XPOMUPOBAHHYIO NOBEPXHOCTL M3AENMA CYXMM

nonoTeHLeM;

UT06bI NOBEPXHOCTL HE TYCKHENa OT HafleTa HakNW, He 3a6blBaiiTe NoCe KaXA0ro

110/1b30BaHMA CMeCuTeNb HACYXO BbITEPETh;

[Nt Npe/0TBpaLLiEHNS OTNOXEHNA HAKUN B a3paTope, BPeMs OT BpeMeHM onycKaiiTe

ero B Cnabblil yKCyCHbIA pacTBop;

- Wcnonb3y#ite TPANKM M3 MATKO# TKAHI A5 YMCTKY NOBEPXHOCTH;

He ucnonb3y#ite cpeacTBa 19 YUCTKY, B COCTaBE KOTOPbIX €CTb MypaBbUHas, XN0pHas,

YKCyCHast Kncnora;

- He ucnonb3ytite cpeacTBa 19 YNCTKY, B COCTABE KOTOPBIX €CTb XNOP WA OT6EAMBA-
Teflb, Tak Kak 3Ti BeLLECTBa MOTYT uenopTuTh Th CMeCUTeNs;

- Henp i I cpeacTBa - i nopoLwok, aby nacta

W Ty6KM 13 MUKPOGUEPbI;

He unctute cpejicTBamm, B CoCTaBe KOTOPLIX MMeeTcs GocdopHas Kucaota;

HuKora He onpbICKMBaliTe NOBEPXHOCTH CMECHTENell YNCTALLIM PACTBOPOM

HanpAMYI0, TaK Kak 6pbI3rvi MOTYT NONACTh Ha OTKPbITblE YaCTV U3eNVS U Bbi3BaTh

noBpexeHya. OCTaTKin OT YUACTALLWX CPE/CTB Ha NOBEPXHOCTI TOXE MOTYT NOBPEAUTH

Ec/u kanakue np A B TeUeHMe iy 0 BpeMeHu, 06p
Cnyx6y NOAACPKKIA KNMEHTOB.

b B Hally

[« npu Hu3KoM

[laBneHue npu SKcnAyaTaLuy = Makc. 10 bap (kr/cm?)
- TNpeanaraemoe Aasnerute =5 bap (kr/cm?)

Bo Bpems Harpesa 60iinepa U3 U3N1Ba MOXET kanaTb BOA], AaHHbIA SGEKT Bbi3BaH
HarpeBaHveM BoAbl. Kanniu Bbi3sakbl He JedekTOM KpaHa, a C1eACTBUEM TeXHUUECKNX
ocobeHHocTelt Goiinepa ¢ kpaHoM. He 3aTbikaiite u3nusa.

Mpn KpaHa (Bblf lI; BO3MO-
KeH He6O/bLLIOIA NOTOK BOAbI.
YX0A
- Temnepatypa Boapl, Nf ot Anst npy KOHTaKTe
CNPO/KTOM He A0MXHa Npesbiwwath 65°C no COD6pa)KeHM$]M 06LLecTBEHHOr0
3/ApaBoOXpaHeHnsa.
- N BOJ0C 6bITOBOE ropsauee BOAOCH&G)KEHME

- TMocne ycTaHOBKM BCErAa PEKOMEH/YETCS NPOMbIBATb M3ZjeMe Nepes UCnofb-
30BaHMeM WA, B Uly4ae PerynspHoro uc nepeg ynory
Mocne ycTaHOBKM HEO6XOAVMO NPOMbITH KpaH 1 pekoMeHAyeTcs MuHMym 10-10
MUHYT OMONacKVBaHVs ropsiueli 1 XonoAHo BoAOIA. Mocie AnnTeNbHOro 3acTos (no
KpaiiHeii Mepe, B TeueHwe HouM) ClIeAyeT NPOMbITL He MeHee 1-2 IUTPoB BoAbl. He
A UC BOJY, NONY4eHHYI0 B ANS NATBS
mm NPUTrOTOBNEHNS MUY,

- pac

Bel|ecTBa B NPOAYKTaX, OXMAaeMoe npy
MCNONb30BaHM ropsiueit BOAbI, | A UC BOAY Kak
ANS NPUTOTOBNEHNA NALLW, TaK 1 NS NUTLS U yNIOTPE6ASTL ee NOAOTPETON.

- TM6KMe WNaHr, NConb3yeMble ANsi COEANHEHIS NPOAYKTOB, AOMKHbI 6bITb TONKO
3aPerucTpUpoBaHHbIMI NPOAYKTaMM.

- [Ansi 3aLMTbI KOHCTPYKLMI KPaHa PEKOMEH/YETCs YCTaHOBMTb B CUCTEMY NUTLEBOI
BO/bI GUALTP ANS NUTbEBOI BOABI (TOHKOCTL GUabTpaLN: 60-90 MUKPOH).

Mbi xoTiM, 4TO6bI NPUOGPeTeHHas Bamu npoaykums TEKA Bcerga JoctaBnsna Bam

paAom N9 3700 BHUMATENbHO COBMI0AAIATE NPaBMAa NO YXOAY 33 CMECUTENAMM, YTOGbI
Kayecrso Hawmx cmecuTenet.

AJm 0UNCTKM/j ] n3genuii uci A onucaHHble B Mocta-

HoBneHuu Mpasutenscrea 5/2023 (1.12) n CosmectHom MoctaHosneHum 38/2003 (7.VIL.)

MUHICTEPCTBA CENbCKOTO XO3SWCTBA, NPOAOBONLCTBIS, CENICKOTO M IECHOTO XO3SIACTBA U

MUHICTEPCTBA CENbCKOTO, NECHOTO XO3SACTBA, OKPYXatoLLieii cpe/ibl v BOAHOTO X03AiACTBa.

Tb. UT06bI M36€XKaTb 370, ONONOCHUTE CMECUTENb YNCTON BOAON. ANt

Teil Ue YACTALYMX CPEACTB TONLKO YKOpUT
npou,ecc Koppo3MM. Mcnonhzyme TONIbKO YMCTALLYE CPEACTBA, KOTOPbIE HE HAHOCAT
BpeA OKpyXatoujeii cpese.

Aspamop

- PeKoMeHyeTCs eXeMeCAuHO 04MLLaTL OT HaKMK 1 AE3MHGULMPOBATH a3PaTopbl
cmecuTeneit. Mpu 04MCTKe 1 Ae3MHpEKLMM KPAHOB MCMONb3yITe TONIbKO XMUYeCKie
CpeACTBa, COOTBETCTBYHOLLME TP MNoc 8a 5/2023
(1.12) n ComecTHOro noctaHoBneHns 38/2003 (7.VIL) MMHVICTEpC[Ba CenbeKoro,
JNIeCHOTO X03SCTBA, OKPYXaloLLeii Cpejibl 1 BOAHOTO X03RIACTBA.

- U3-3a cnoco6a paboTbi a3patopa OH 06pa3yeT 3HaUNTeNbHbIA a3P030/b 1 NOITOMY
npeactasnset i pucKk ner iA. Mo3ToMy ero ncnonb3o-
BaHue He p i B Manatax ¢ 0 NleyeHus B KIX yupex-
[ZleHVsSX UNN B NioBbIX MecTax, rae konuyectso Legionella B xonogHoi n/unu ropsiveit
BO/e NPEBbILIAET ypOBEHb AeiiCTBHIA, onpefeneHHbiii B Ykaze EMMI 49/2015 (6. XL.).

Tubkue coedurumensHsle mpy6bi:

Temnepatypa Boab!, N sy P KOHTaKTe
TemnepaTypa NpoyKTa He JOXHA I'IpeBbILLIaTb 80°Cs Cyyae ru6Koil CoepnHm-
TenbHoi Tpy6bl TAQ 1 65°C B cyyae rnbkoil coefHMUTeNbHOI Tpy6bl ,SOFTPEX” no
C006PaXEHUsIM 06LECTBEHHOTO NO/Ib30BaHUS. 34PaBOOXPAHEHME.
- M B0A0C 6biTOBOE ropsiyee BOAOCHabXeHue
yuactok BOJONPOBO/HON CETH, COAPXALLYIA NPOAYKT, AOMXEH GbiTh 3aMONHEH NUTbe-
BOV BOZOV MM ropsiveli 6bITOBOI BOAOIA He MeHee UeM Ha 1 fieHb. [POMbIBOYHas
BO/A O/XHA C6PACHIBATLCA B KAHANM3ALMIO U HE MOXET BbITb UCMIONb30BAHA B Kaue-
CTBE NUTLEBOI BOAbI MM 6bITOBOI ropsivieli BoAbl. TOIbKO MOCAE 3TOTO Bbl AOKHbI
Hauarb Lenesoe yuacrka I ii cetn, ¢ 0 NPOAYKT.
- BnepBble HeAenv NoC/e NPUMEHeHNS NPOAYKTA MOXET NPOU30IATU pacTBOPeHMe
METa/IN0B ¥ OPraHuKiA B CNly4ae r6KOV COeAHU- TeNbHON Tpy6bl TAQ, @ MOXET npo-
M30/ATIN pacTBOpeHMe OPraHnKi B cny4ae rbKoil coeHUTeNbHOI Tpy6b! ,SOFTPEX".
4TO MOXET BbI3BaTb NPOBAEMbI CO BKYCOM 1 3aMaXoM, 4pe3MepHblit pocT 6aktepuii
1 NOBBILUEHHYIO NOTPEGHOCTH B X0pe. IT0 iBNEHUE BPEMEHHOE, NP 6o/iee YacToil
noAMeHe Bogbl, N[ BCE 3T0 MOXHO b.
- JAns 0UNCTKI/Ze3MHOEKLM M3AENMIA MCNONb3YHOTCS XMMUKATBI, OMCaHHbIe B M0~
CTaHoBAeHuY MpasuTenbcrsa 5/2023 (1.12) u CoBmecTHoM MocTaHoBneHMy 38/2003
(7.VIL) MMHWCTEPCTBA CeNbCKOTO X03A/ACTBA, POAOBONLCTBIS, CEILCKOTO 1 NIECHOTO
X03ACTBA M MUHICTEPCTBA CENbCKOTO, NECHOTO X03A/CTBA, OKPYXAOLL|eil Cpebl i
BOAHOr0 X03ACTBa.
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LIETUVIY

MONTAVIMAS

kad armatiros ir remonto darbus
atlikty profesmnalus specialistai!

Svetainéje (www.mofem.hu) pateikta montavimo instrukcija ir iliustracijos su informacija
dél armatdros (maiSytuvy) montavimo!

Jei kartu su sieniniu tiaupu naudojamas iSéjimas, kuris gali i$jungti vandens srautq
atsukus Ciaupg (pvz., rankinis dusas su mygtuku), karsto ir 3alto vandens jleidimo atSakose
rekomenduojama jrengti atbulinj voztuva. Si nuostata taikoma ir iSoriniams, ir pasléptiems
Ciaupams.

) p

ENYS

Darbinis slégis : 0,5 - 10 atmosfery ( kg/cm)

Rekomenduojamas darbinis slégis : 1-5 atmosferos (kg/sm)

- Dideli slégio skirtumai tarp Salto ir karsto vandens turi bti subalansuoti.
Rekomenduojama karsto vandens temperatara: 45 - 65 laipsniai.

Uzsukus maiSytuva, likes vanduo gali iStekéti i$ snapelio ar duso galvutés. Jei per
trumpa laika laséjimas liaujasi ir iki kito naudojimo nebepasikartuoja - gaminys veikia
tinkamai. Jei la3éjimas tesiasi ilgesnj laika, kreipkités j masy klienty aptarnavimo
tarnyba.

KarSto vandens slégis turi bati panaSus j 3alto vandens slégj.

Sylant katilui dél vandens i8siplétimo jame i$ Ciaupo gali laséti keli lasai. Laséjimas néra
maisytuvo brokas, o

charakteristiky skirtumas tarp maiSytuvo ir katilo. Ant ¢iaupo negalima prisukti jokio kito
aeratoriaus.

Niekada neuzkimskite Ciaupo.

PRIEZIURA

Visuomenés sveikatos sumetimais su gaminiu besilieciancio, Zmonéms vartoti skirto
vandens temperatiira neturéty virsyti 65 °C.

Taikymo sritis: geriamojo vandens tiekimas, karsto buitinio vandens tiekimas

- S gaminj, jama jj pries jima praplauti arba, jei jis
naudojamas requliariai, ir pries kiekviena vartojima. Po paleidimo maisytuva reikia
praplauti, rekomenduojama maZziausiai 10-10 minuciy skalauti kar3tu ir Saltu vande-
niu. Po ilgesnio uZsistovéjimo (bent viena naktis) reikia nupilti maZiausiai 1-2 litrus
vandens. Gaminio praplovimo metu nupilto vandens nerekomenduojama naudoti kaip
geriamajj vandenj ar jo naudoti maisto ruosimui.

Atsizvelgiant j tai, kad karstas vandens gali sukelti didesnj medziagy iSplovimg i$
gaminio, rekomenduojama tiek maisto ruosimui, tiek gérimui naudoti Salta vandenj

ir vartoti jj po 5|Idymo

Gaminiy suj
gaminiai.
Siekiant apsaugoti maiSytuvo konstrukcija, geriamojo vandens sistemoje rekomenduo-
jama jrengti geriamojo vandens filtra (ﬁltro smulkumas: 60-90 mikrony)

i lanksts j Ziai gali bati tik registruoti

Siektinos gaminiy valymui ir (arba) cheminés

aprasytos Vyriausybés nutarime 5/2023 (1.12) bei Sveikatos, socialiniy ir Seimos reikaly
ministerijos, Zemés akio ir kaimo plétros ministerijos, ir Aplinkosapsaugos ir vandentvarkos
ministerijos bendrame jsakyme 38/2003 (VIL.7)

Rekomenduojame naudoti ploviklj Mofém arba kitus ploviklius citrinos rugsties pagrindu.

Mes linkime kuo ilgiau naudotis Mofém produkcija. Kad taip ir bty rekomenduojame Jums

Siuos masy produkty priezidros badus:

MaiSytuvo pavirsius yra jautrus valikliams, kuriy sudétyje yra rugsties, bei visy rasiy

preparatams, skirtiems keramikiniy pavirsiy, tokiy kaip klozetai Sveitimui. Niekada

nenaudokite valikliy, kuriy sudétyje yra ragsties ir tirpikliy.

Kalkiy galima iSvengti kiekvieng kart pasmaudojus maidytuvu nusausinant jo pavirsiy.

- , Zalvarinius, pavi uoj valytl vandeniu ir

muilu. Po to nusausinti minkstu audiniu, kad nellktq laseliy ant jo pavirsiaus.

Valant maiSytuva naudokite minkstus audinius, servetéles, rankSluostius ar kempine-

les, kurie nebraizyty maisytuvo pavirsiaus.

- Nuo chromuoto pavirsiaus kalkiy apnasos pasalinamos valgomojo acto tirpalu arba

preparatais, skirtais virtuviniams indams plautl

Zalvariniai ar paauksuoti pavirsiai blizgi pri

gaminiams valyti,

Norint iSvengti aeratoriaus uzkalkéjimo arba uZsikisimo, rekomenduotina nuimti

aeratoriy ir jdéti jj j valgomajj acta.

- Valikliy liekanos gali paveikti maiSytuvo pavirsiy, todél nuvalius maisytuva rekomen-
duojame gausiai nuskalauti jj vandeniu.

is, skirtomis sidabriniams
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Aeratorius

- jama kas ménesj inti ir aeratoriy. Maisy-
tuvams valyti ir dezinfekuoti galima naudoti tik chemines medziagas, atitinkanias
Vyriausybés nutarimo 5/2023 (1.12) ir Sveikatos, socialiniy ir Seimos reikaly ministe-
rijos, Zemés tkio ir kaimo plétros ministerijos, ir Aplinkosapsaugos ir vandentvarkos
ministerijos bendro jsakymo 38/2003 (VIL.7) reikalavimus.

- Dél aeratoriaus veikimo principo susidaro nemazai aerozolio, ir dél to padidéja Legio-
nella bakterijy poveikio rizika. Todél gaminio nerekomenduojama naudoti sveikatos
prieZidros jstaigy stacionary patalpose arba bet kuriose kitose vietose, kur Legionella
bakterijy skai¢ius Saltame ir (arba) buitiniame karStame vandenyje virSija ribing verte,
nurodyta Zmogiskujy iStekliy ministerijos jsakyme 49/2015 (XI. 6.).

Lankstis jungiamieji vamzdZiai:

Visuomenés sveikatos sumetimais su gaminiu besiliecian¢io, Zmonéms vartoti skirto
vandens temperatiira neturéty virSyti 80°C kai naudojamas lankstus jungiamasis
vamzdis TAQ, ir 65°C, kai naudojamas lankstus jungiamasis vamzdis , SOFTPEX".
Taikymo sritis: geriamojo vandens tiekimas, karsto buitinio vandens tiekimas
- Vandentiekio tinklo atkarpa, kurioje yra gaminys, turi bati uzpildyta geriamuoju van-
deniu arba buitiniu karstu vandeniu bent 1 dieng. Gaminio praplovimui naudojamas
vanduo turi bati iSleistas j kanalizacijg ir negali bati naudojamas kaip geriamasis
vanduo ir (arba) buitinis karstas vanduo. Tik po to, leidziama pradéti vandens sistemos
a(karpos kur|01e yra gammys naudojima pagal paskirtj.
Pir po gaminio jimo gali jvykti metaly ir organiniy

dziagy i imas kai ji lankstus jungi is vamzdis TAQ, gali jvykti
organiniy medzlagq iSplovimas, dél kurio gali atsirasti skonio ir kvapo problemy, labai
ymus bakterijy padidéjimas ir chloro poreikio augimas. Sis reiskinys yra laikinas, jj
galima sumatinti dazniau keitiant vandenj ir praplaunant gaminj.
Siektinos gaminiy valymui ir (arba) dezinfekavimui naudojamos cheminés medzia-
gos,aprasytos Vyriausybés nutarime 5/2023 (1.12) bei Sveikatos, socialiniy ir Seimos
reikaly ministerijos, Zemés akio ir kaimo plétros ministerijos, ir Aplinkosapsaugos ir

kos ministerijos bend isakyme 38/2003 (VIL.7)




YKPAIHCbKA

MOHTAX

0umLaiiTe BUPOGM HearpecBHUM MITILHM PO3UUHOM.
LL{06 YHUKHYTU NOABY BANHSAHOTO HaNbOTy PEKOMEHAYETLCS HACYXO MPOTMPATH

PaAMMO OPYUMTM MOHTAX, HANlarO/KEHHS! Ta PEMOHT (ITUHIB (3MILLYBaYIB) ¢
THCTPYKLT 3 MOHTaXy Ta LKOCTPALi Ha Be6-CaiATi (www.mofem.hu) 14040 BCTaHOBNEHHS
OITUHTIB (3MILL1yBaUYIB)!

AKLIO Pa30M 3 HACTIHHIM KPaHOM BUKODUCTOBYETLCS BUBIA, AKWiA MOXe nepeKpyBaTh
NOTIK BOAK MICAS BIAKPUTTS KpaHa i fyw), | €TbCA BCTa-
HOBUTYA 3BOPOTHUIA KAANaH Ha rapsiiii | XONOAHIA NIABOAKAX. Le CTOCYETbCA SK HACTIHHKX,
Tak | NPUXOBAHUX KPaHIB.

TEXHIYHI XAPA|

3euyaiinuii geHmusns:

- Po6ounii nck: 1-10 6ap (kr/cm2)

PekomeHp0BaHWi poboumii Tnck: 2-5 6ap

Pexomenz0BaHa Temnepatypa rapauoi Bogu: 45°C - 65°C

- Boga, Wo 3anMwmnacs B 311By abo AywIOBI HACAAL, MOXe BUTEKTM NICAS 3aKPUTTS
Y . A0 KanaHHs

Pa3i TPUBANOO KanaHHs 3BEPHITLCS B Hallly CIyX6y NIATPUMKM.
Tuck rapsiuoi Ta XoN0AHOT BOAV Mae 6yTn 0AHaKOBUM.

Bernmuns Hu36K020 MUCKy:

- Pobounii Tnck: Makcumym 10 6ap (kr/cm2)

- PekomeHp0BaHWi TUCK: 5 6ap
MiA Yac HarpiBaHHs 6oiinepa a6o Nogaql rapaUoi BOAU B LEHTPaI30BAHIN CACTEMI BOAO-
NOCTaYaHHs Ha BUAMBI 3MILIYBA4A MOXYTb 3ABAATUCS KpansI - Lie BIA6YBAETbCA Uepe3
po3wwumpeHHs BOAW B TINI 6oiinepa. He 3ano6iraiite Lbomy. MosBa kpanenb Ha KpaHi He €
AedeKToM NPUCTpoIo, Le A1 3aBASKN paKTepUCTUK 3MILLyBaya Ta
6oiinepa. Ha Bunns ly He MOXHa BC P11 a60 IHLWI NpUCTpoi
OKPIM TX, 11j0 BXOASTH B KOMMAIEKT BUPOGY. BUNWB 3MiLLyBaya He MOXHa
Be3nocepe/HbO NICS 3aKPUTTs 3MILLYBaYa (BUPIBHIOBAHHS TUCKY, FPaBITaLyi) cocTepira-
€T HE3HAYHWIA NOTIK BOAM.

OBC/YTOBYBAHHS

ThCA NPOTArOM KOPOTKOTO Yacy, | BU He MOMIYaE-
Te KanaHHA 10 HaCTyNHOTO BUKOPWUCTAHHS, TOAI NPOAYKT NPALItOE HaNeXHNM YMHOM. Y

Temnepatypa Boaw, ! i NS C LLI0 KOHTAKTYE 3 Npo-
[yKTOM, He NOBWHHa NepeBuLLyBaTh 65 °C 3 TOUKM 30py 340POB'S HaCceNeHHs.

- 06nacTb 3aCTOCyBaHHS: NUTHE BOAONOCTaUaHHS, rapsye BOAONOCTaYaHHS

Micns yCTaHOBKM 3aBX/M PEKOMEH/IYETbCA NPOMITY BUPIG Nepe/l BUKOPUCTAHHAM

1 MIepe BXUBAHHAM Y Pa3i PerynspHoro BUKOPUCTaHH. Micns BBeJEHHS B ekcnay-
aTaLyiio 3MiLLyBay HeOBXIAHO MPOMUTY, XONOAHY abo rapauy BOZY PEKOMEHAYETbCs
BUMYCTUTI X04a 6 No 10 XBUAKH. MICAS TPUBANOTO 3aCTOH0 (He MeHLLe OAHIET Houl)

HeO6XIAHO 31T He MeHLe 1-2 NITPIB BOA. Mil He peKoMeH/IyeMO BUKOPUCTOBYBATH

BO/ly, OTPUMaHy Nijj YaC NONOCKAHHS, AK NATHY BOAY a0 ANSi NPUTOTyBaHHS! ixI.

Y 38'3Ky 3 TUM, LLIO y Pa3 rapauoi BOAK OUIKYETbCS GINbLIMIA PO3UMHEHHS NPOJYKTIB,

PeKOMEHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATY XONOAHY BOAY K AN MPUTOTYBaHHS X, Tak | Ans

NUTTA, @ CNOXMBATH Ti LLAAXOM HarpIBaHHS.

THYuKI 3'€iHyBaNbHI TPY6U, AKI BUKOPUCTOBYHOTLCA ANS 3'€iHAHHS BUPOGIB, MOXYTb

6yTV NMLLIe 3aPeECTPOBAHNMM NPOZYKTaMM.

- PeKoMeH/y€TbCs BCTAHOBAKOBATY QULTP MUTHOT BOAV B CUCTEMY NIUTHOT BOAY, W06
36eperTin CTPYKTypy KpaHIB (TOYHICTb GinbTpa 60-90 MKm)

Ouucmxa:

Mu 6axaemo cnoxusauam npoaykTie Mofém A0Bryii Hac HaCONOAXYBATUCh HALIMMI
BIPOGAMM. 3 LiIEI0 METOK0 MU PAAUMO BaM ,qy)«e YBAXHO PO3TASHYTM Ll IHCTPYKLYi 14040
OUMLLEHHS HALWUX BUPOBIB ANt BUINAAY.

XIMIUYHI pEYOBIHY, SIKI BUKOPUCTOBYIOTLCA ANR OUMLLIEHHS/AAe3IHOEKLIT NPOAYKTIB, ONMCaHI
B CNINbHOMY pernamenTi 5/2023 (1.12) MoctaHosw Ypsay, Ta 38/2003. (VIL7) ESzCsM-FVM-

KWM. My pekoMeHjyeMo BUKOPUCTOBYBATM Mutouiii 3aci6 Mofém a6o IHwI 3aco6m gns
UNLLEHHSA Ha OCHOBI IMMOHHOI KNCNOTH.

TkaHUHy. Mutoua p

lyBaua 0Apasy NICst Oro BUKOPUCTaHHS 360 MUTTA.
THHCAS 3aKIHUEHHS 0UMCTKM I, OONIOCHYTY 3MILLYBAY BOAOH, 11406 BUAANUTY
3a/ULIKI MYKYUX 33C061B.
LL{06 yHUKHYTI 3aKyNOpKI1 aepaTopa 3MiLLyBaya, fOro CIZ, Yac Bij Hacy 3HIMaT! Ta
BUMOYYBATY B PO3UYHI OLTY.
Nt 04ICTKI BUKOPUCTOBYHTE YWCTI FaHUIPKM, PYLIHUKI Ta HeabpasviBHI Ty6Ki, 110 He
APANalOTH NOBEPXHIO 3MILLlyBaYa.
He cN1j} BUKOPUCTOBYBATY aHTUBAMHSAHI MUKOYI 33C06M, 11O MICTATb CONSIHY, MypaLLUHY
41 OLTOBY KMCOTY. BOHI MOXYTb 3HUU{UTY 6AUCK BUPOBY | HABITb NOLIKOAUTI
TabBaHIYHe NOKPUTTS.
He BUKOPUCTOBY#iTe MUH0YI 33C06Y Ha OCHOBI XA0PY, 611HOFO BaMnHa Ta IHLWI
p 3 edekTom BOHM MOXyTb CNp n0SBY NAAM Ha
TabBaHIYHIA NOBEPXHI.
He cn1j3 33CTOCOBYBATI A6Pa3BHI YNACTUNLHI 33C061 (HANPUKNAA NS O4MCTKY MIANTOTA
un noc iiHNX MaLwnH), by U BONOKHCTY TKaHMHY, WO
MOXYTb NOAPANATH NOBEPXHIO.
He /13 4acTo BUKOPUCTOBYBATM 3aC06V Ha OCHOBI OPTOGOCHOPHOI KMCAOTH, Lie MOXHA
POGUTY NMLLE IHKOAN.
Hikonw He po3nMASIATe YNCTUNBHI 3aC061 Ge3MocepeaHbO Ha NOBEPXHIO NPUCTPOID
- TINbKM Ha

MoXe np BCEPEAVHY 3MILLIYBAYA, O MOXE CpH-

UNHUTY MEXaHIYHI NOLIKOPKEHHS. 3aNNLLIKK NICNS KOXHOTO OUMLLEHHS NPOAYKTY TaKoX

MOXYTb CrIp T

0 NOKPUTTA. TOMy MW pekoMeHayeMo

ononickyBaTit npoaykT Mofém AocTaTHBOI KINLKICTIO BOAV. Ha BXe NOLIKOZXEHUX NoBepX-

HAX, Cnp

paHiwe OUUCHUMM P BUKOPUCTAHHS MUIOUNX

3aC061B TINbKM NOCUAATH NPOLIEC NOWKOAKEHHS BUPOGY. HamaraiiTech BUKOPUCTOBYBATI

s 0 cep MUY 3aC060.
Aepamop
- P ToCs 04MLATH a6o ¢ aepatop 3miLLyBaya WoMICsLs. [ns
Tag MOXHA BUKOPUCTOBYBATY IULLIE XIMIYHI 33C06M,

y
K amnosmamh CinbHI MoCTaHoB! 5/2023 (1.12) NocraHoBv Ypsigy, Ta 38/2003.
(VIL7) ESzCSM-FVM-KWM .

3aBAAKM NPUHLMNY POBOTY aepaTopa BIH YTBOPIOE 3HAUHMiA 3eP0301ib, 1140 CTBOPIOE
MIABULLEHNIA PU3UK BNAMBY NerioHen. ToMy /00 BUKOPUCTAHHS He PEKOMEHAYETbCS B
CTaLlioHapax B MeAMUHIX YCTaHOBaX 360 B YCIX MICLSX, A€ KINLKICTE MIKPOGIB fierioHe-
11 B XONOAHIiA Ta/abo rapauIii BOAI AN NOGYTOBIX NOTPED AOCATAE PIBHSA BTPYYaHHS,
3a3HaueHoro B pernameHi 49/2015. (XI. 6.) EMMIL

THy4K1 3'€dHy8anbHI mpy6u:

Temnepatypa Boau, Np i st C ka KOHTaKTYe 3
Npo/AyKTOM, He NMOBUHHa NepesuLyBaTh 80°C y pa3i rHyuKoi 3'€HyBanbHOI Tpy6n TAQ
Ta 65°C y BUNAgKY rHyuKoi 3'€/HyBanbHOI Tpy6u , SOFTPEX” 3 TOUKM 30py OXOPOHM
3/0pOB'S.

0611aCTb 3aCTOCYBAHHS: NUTHE BOAONOCTAUaHHS, rapsiye BOAONOCTa aHHS

BN BOAONOCTAUaHHS, 1140 MICTUTB MPOAYKT, NOBUHEH 6YTV 3aN0BHEHMUi NUTHOK
BO/010 260 rapAY0i0 BO0I0 He MeHlLle HIX Ha 1 406Y. MPOMUBHY BOAY HEOBXIAHO
31MBATV B KaHNI3aL|lio | He BUKOPUCTOBYBATM SIK NUTHY a6 rapsayy BoAw. Tibki
MICAA LUbOFO CEKLYiI0 BOAOMPOBOZY, O MICTUTL NPOZAYKT, CIj} BUKOPUCTOBYBATY 33
NpU3HaYEHHAM.

Y Nepuul TUXHI NICAS BUKOPUCTAHHS NPO/AYKTY MOXHa OUIKYBaT! BUMUBAHHS MeTany
Ta OpraHI4YHIX PeYOBUH Y pa3l rHYUKOi 3'€AHYBaNbHOT Tpy6y TAQ, MOXHa 0UIKyBaT!
BUMVBAHHS OPraHIuHIX PEYOBUH Y Pa3l THYUKOi 3'€AHYBanbHOI Tpy6u ,SOFTPEX”, ujo
MOXe CNPUYUHITY MPO6AEMM 31 CMAKOM | 3aN1aX0M, HAAMIPHE 3pOCTaHHs GakTepili Ta
niZBuLLEHy NoTpeby B XA0pI. Lie ABULLE MOXHA 3MEHLMTY 33 J0NOMOT0H TUMYACOBOI
YaCTILOI 3aMIHOIO BOAV Ta NONIOCKAHHAM.

XIMIYHI PEUOBYHU, AKI BUKOPUCTOBYIOTLCA ANIS OUULEHHS/ Aie3IHdeKLT NPOJYKTIB,
OnKCaHI B CNINLHOMY pernamenTi 5/2023 (1.12) MoctaHosy Ypaay, Ta 38/2003. (VIL7)
ESzCsMFVM- KWWM. M pekoMeHAyeMo BIUKOPUCTOBYBaTI MUI0uMiA 3aci6 Mofém abo
1HLLI 33C06M ANA YNLLEHHS Ha OCHOBI MMOHHOT KUCTOTA.
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